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PROLOG

W

BAVARIA, GERMANIA
SAMBATA, 8 IUNIE
10.40 A.M.

Danny Daniels se bucura de libertatea de nu mai fi presedintele
Statelor Unite. Firi indoiald, i faicuse placere sa aibe o functie atat
de prestigioasd. Si vreme de opt ani isi indeplinise misiunea cét
de bine putuse. Cu toate acestea, de fapt, iubea viata aga cum se
desfisura ea acum. Cand era capabil si se deplaseze de voie. Sa
mearga oriunde voia. Sa faca ce dorea.

Refuzase protectia Serviciului Secret dupa incetarea mandatu-
lui, pentru ca avea acest drept, sustinand ci dorea sa ii scuteasca pe
contribuabili de taxe. Insi adevirul era cd nu i plicea sé aiba in jur
didace, pentru ca fostii presedinti nu reprezentasera niciodata o
amenintare pentru cineva.

Desigur, era recunoscut.

Acesta era apanajul pozitiei detinute.

Asa cum il invitase mama lui, cand se intdmpla asta, se ardta
politicos si comunicativ. Insa aici, in sudul Bavariei, intr-o dimi-
neati de duminicd ploioasd de la sfarsitul primaverii, sansele de
a fi recunoscut erau firave. Si, pe de altd parte, mandatul Jui expi-
rase in urma cu sase luni. Practic, in politicd, o asemenea perioada
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echivala cu'o eternitate. Acum era senatorla primul mandat pentru
statul Tennessee. $i venise aici ca sd ajute un prieten.

De ce?

Pentru ca acesta este rostul prietenilor.

Gasise cu usurinta sectia de politie din Partenkirchen. Oraselul
montan era atat de aproape de Garmisch, incét era dificil de spus
unde se termina un municipiu si unde incepea celalalt. Edificiul
din granit se indlta in interiorul spatiului fostului stadion olimpic
construit, din céte stia el, in 1936, cand Germania a gizduit pentru
ultima oard Jocurile Olimpice de Iarna. Dincolo de el, in depirtare,
pantele alpine vesnic verzi, pline de partii de schi, nu mai aveau
prea multd zapada.

Venise sd discute cu o femeie care fusese retinuti din ordinul
expres al cancelarului Germaniei. Numele acesteia era Hanna Cress.
Cu 0 zi In urma, o ancheta a Europolului dezvaluise ca era cetiteani
a statului Belarus, fard cazier. Totodata, se aflase din surse on-line ca
detinea un apartament intr-o clidire de lux din Minsk, un automobil
Mercedes Clasa Csi cdlatorise in afara tarii de origine de paisprezece
ori in anul anterior, fira sa evidentieze clar ce ocupatie avea.

Din céte se pdrea, nimeni nu o instruise in arta discretiei.

Se intdmpla ceva deosebit, intuitia ii spunea asta.

Indeajuns de important, incit vechea lui prietena, cancelarul
Germaniei, ii solicitase sprijinul.

Lucru care il atrasese. Faptul cd cineva avea nevoie de el ii didea
o senzatie placuta.

O gasise pe Hanna Cress intr-o incipere mici pentru intero-
gatorii, care nu avea ferestre, in schimb, lumina era orbitoare si
podeaua pardositd cu gresie de o culoare terna. Intrase singur in
camera si inchisese usa, dupi ce ceruse ca nimeni si nu urmi-
reasca sau sa inregistreze discutia lui cu ea, precizdnd ci acestea
erau instructiunile date de cancelar.

~ De ce sunt re{inuta? a intrebat ea pe un ton nepésitor, vor-
bind engleza in mod multumitor.
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- Cineva a socotit ca acesta ar fi locul cel mai potrivit pentru a
ne cunoaste.

Danny nu voia ca ea sd il domine.

Ea scoase incéd un nor de fum din tigareta.

- De ce a trimis un fost presedinte american ca sa discute cu
mine? Situatia asta nu te priveste.

El a facut un gest din umeri si s-a agezat, dupa care a pus pe
masa un plic galben inchis.

Tata ci fusese din nou recunoscut.

- Nu mai sunt presedinte. Sunt un simplu cetifean.

Ea a pufnit in ras.

- E ca si cum ai spune ci aurul e un metal comun.

Buna replica.

— Am venit in Germania ca sa predau un plic, a spus ea, aratind
spre el. Nu ca sa fiu arestata. Iar acum, un fost presedinte american
vrea sa discute cu mine?

- S-ar pirea ca este ziua ta norocoasi. Ma aflu aici ca sd ajut o
prietend. Pe Marie Eisenhuth.

- Veneratul cancelar al Germaniei? Chiar pe Oma?

El a zambit auzind acea porecld. Bunica. A natiunii. O refe-
rire atét la varsta ei, cat si la perioada de timp cét Eisenhuth avu-
sese functia de cancelar. In Germania nu exista limite de mandat.
Ramai in functie atata vreme cat te vor oamenii. Practic, lui Danny
ii placea acest sistem.

Ea a mai savurat un fum tras din tigareta, dupa care a stins
chistocul in scrumiera.

~ Ai venit si discutidm. Hai si vorbim. $i dupd aceea poate mi
se dd drumul sd plec.

Acea femeie aparuse cu o zi in urma in Garmisch pentru o
intalnire care fusese stabilitd dupd o serie de e-mailuri catre biroul
cancelarului, venite din partea unui anume Gerhard Schiib. Ideea
fusese de a transmite o serie de documente de la Schiib prin inter-
mediul lui Cress. Lucru care s-a intamplat. Asta explica prezenta
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plicului. Apoi~Cress fusese arestati. De ce? Buni intrebare, la
care cancelarul, vechea lui prietend, nu ii raspunsese destul de
multumitor. Dar cine era el ca si puna la indoiald metodologia? El
se multumea sa participe la acea actiune.

- Cine e Gerhard Schiib? a intrebat el.

Ea a zambit, iar expresia de pe fata ei a evidentiat o vanitaie de
pe partea dreapta a fetei. Pata vinetie intina trasiturile ei altfel pla-
cute. Avea pielea alba ca laptele, iar linia gurii si a nasului o ficeau
sa fle atrdgatoare intr-un mod ciudat, desi ochii ei albastri erau
incetosati si sugerau distantarea.

— E un om care incearci sa ajute, a spus ea.

Acesta nu era un raspuns.

~ Te mai intreb o datd. Cine este Gerhard Schiib?

- Un om care stie multe. A facut semn catre plic. Si vi ofera o
particica din ceea ce cunoaste.

- Dar de ce nu vine personal sa vorbeasci?

- Nu vrea sa fie gasit. Nici macar de Oma. A ticut citeva clipe.
Sinici de fosti presedinti. Femeia l-a privit patrunzitor. Nu intelegi
nimic din toate astea, adevirat?

In ciuda insultei, Danny a surprins mesajul nerostit.

Sunt mai multe lucruri decdt vrei sd stii.

— Exista oameni si lucruri din trecut care inci au inteles si astizi,
a spus ea. Un mare inteles. Asa cum va afla cancelarul german -
daca urmdreste aceastd pistd. Spune-i lui Oma sa insiste pentru a
fi victorioasa.

- Spre ce?

- Spre victorie.

Un raspuns ciudat, insd el I-a ignorat. A ridicat plicul.

— In el este o fild cu numere pe ea. Arati ca niste coordonate
GPS. Adevarat?

Ea a confirmat printr-o miscare din cap.

- Din cate mi s-a spus, e un loc pe care trebuie si-1 vizitati.

- De ce?
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Ea a ridicat din umeri.

- De unde sa stiu? Eu sunt doar un mesager.

— Nu te-ai ostenit sa vorbesti despre asta ieri.

- Nu am avut ocazia. Dupé ce am fost arestatd si lovita peste
fata.

Asta explica vandtaia.

— Am citit celelalte documente din plic, a spus el. Se refera la
lucruri care s-au intamplat de mult. In timpul celui de-al Doilea
Rizboi Mondial. Hitler. Nazisti.

Ea a ras scurt si superficial.

— E uimitor ce inteles poate avea istoria. Fii atent, fostule
presedinte, s-ar putea sa afli lucruri noi.

El si-a dat seama ca femeia avea sa creeze probleme.

Insi el se specializase in lucruri dificile.

- Gerhard Schiib va fi instructorul meu?

- Herr Schiib nu vrea decat si va ajute.

- In ce scop?

Ea a zambit.

- Sa aflati adevarul. Ce altceva?

Femeia a intins méana dupa pachetul de tigari. Danny a socotit
ci daci ea va fuma inci una, s-ar putea sa i se dezlege limba, de
aceea i-a permis privilegiul. Ea s-a grabit sa aprinda tigara si, dupa
ce a tras doud fumuri lungi, a parut si se relaxeze.

Danny trebuia sa afle mai multe.

In special despre originea documentelor din plic.

Apoi prima schimbare a apérut in ochii ei. O privire trista si
ganditoare, inlocuitd brusc de spaima, durere, apoi disperare.
Muschii fetei i s-au contractat si contorsionat intr-o expresie care
anunta agonia. A scdpat tigareta dintre degete. A dus ambele maini
la git. Limba i-a iesit din gurd i s-a inecat, apoi a incercat sd inspire.
Saliva ei a devenit o spuma care i s-a scurs de pe buze.

Danny s-a ridicat in picioare si a incercat sa ii sard in ajutor. Ea
l-a prins cu ambele maini de sacou si a cascat ochii ingrozita.
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= Kai... zer.

A scos o ultimé rasuflare, dupa care capul i-a cizut intr-o parte,
far muchii gatului au cedat. Strdnsoarea mainilor ei a slabit, si s-a
prabusit in fatd, fird s cadd de pe scaun. In aerul eliminat prin
ultima ei expiratie s-a simtit un miros vag de migdale amare.

Un miros pe care el l-a recunoscut.

Cianura.

S-a uitat lung la pachetul de tigiri de pe masi si la chistocul
care inca fumega pe podea.

Ce naiba?

Si ce a vrut sd spund cu...?

Kaizer.
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REPUBLICA BELARUS
MARTI, 11 IUNIE
8.50 A.M.

Cotton Malone a intrevdzut imediat semnele care anuntau
necazuri. Asa si trebuia, pentru ci el traia in acea stare de pericol
mai des decit si-ar fi dorit. De exemplu, astdzi. Ziua a inceput in
mod destul de nevinovat, cu dejunul luat la superbul hotel Beijing.
Un colt de Orient intr-o tard care a facut parte din fostul bloc sovie-
tic. Asa cum se cuvenea, beneficia de servicii de clasa, deoarece in
acea calatorie avea companie.

— Detest avioanele, a spus Cassiopeia Vitt.

El a zambit.

- Spune-mi ceva ce nu stiu.

Se aflaula 1 500 de metri altitudine si se indreptau spre sud-vest,
catre Polonia. Pe sub ei defilau kilometri si kilometri de padure
nepopulata, orasele fiind putine si aflate la distante mari unul fata
de altul. Venisera in est ca si ii faca un serviciu fostului presedinte
Danny Daniels, care aparuse la Copenhaga in urmi cu doud zile si
le prezentase o problema. Cancelarul Germaniei cauta pe cineva
pe nume Gerhard Schiib. O femeie din Belarus, pe nume Hanna
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Cress, adusese-in Bavaria niste informatiiincredibile, apoi fusese
asasinata, dar nu inainte de a apuca sa rosteasci un cuvant.

Kaizer.

- Credeti cd voi doi ati putea face o caldtorie pand la Minsk sd
vedeti dacd puteti afla mai multe despre ea si/sau despre Gerhard
Schiib? ii intrebase Daniels.

De aceea inchiriaserd un avion si in dimineata zilei precedente
zburaserd din Danemarca pana la Minsk si ficusera investigatii
toata ziua.

Lucru care atrdsese atentia asupra lor.

— Crezi ca putem iesi teferi din tara asta? a intrebat Cassiopeia.

- As zice cd sansele sunt jumi-juma.

— Nu-mi place procentajul asta.

El a zambit.

- Pana acum am reusit.

Abia scipasera din hotel dupa sosirea militiei care ii cauta.
Reusiserd sd ajunga la aeroport cu putin inaintea urmdritorilor, dar
descoperiserd ca avionul cu care sosiseri cu o zi in urmi fusese con-
fiscat. Asa cd a ficut ceea ce ar fi facut orice vanzitor descurcaret de
carte, care fusese candva ofiter de informatii la Departamentul de
Justitie al Statelor Unite, si a furat un alt avion.

— Chiar detest avioanele, a repetat Cassiopeia. Mai ales cele in
care abia te poti misca.

Numdrul de aparate de zbor fusese limitat, iar el alesese un GA8
Airvan. Fabricat in Australia. Cu un singur motor, avand aripile cu
montanti exteriori, totul din metal, si cu o forma ciudats, asime-
trica. Cam pdtrdtos si semdndnd cu o cutie ar fi fost o descriere mai
potrivitd. Proiectat pentru piste neamenajate si ateriziri in zone
rurale. Zburase cu un asemenea aparat in urma cu cativa ani, si ii
placuse. La modelul acesta, cele opt scaune din spate disparusers,
realizdindu-se o cabind ceva mai spatioasi. Reclamele pictate pe
fuzelaj confirmau faptul ca acest aparat se folosea pentru zboruri
de viteza si fusese usor sa il porneasci firi cheie.
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Malone a urmirit-o pe Cassiopeia privind pe fereastra, spre sol.

— Nu e chiar réu, a spus el.

- Totul e relativ.

Ea arata splendid. Amestecul de gene latine si arabe dadea
nastere unor femei extraordinar de atragatoare. La asta se addugau
inteligenta si istetimea, plus curajul de leoaicd, iar aceste calitati o
faceau irezistibild. Putine lucruri o deranjau, insé ura frigul si, daca
el detesta spatiile inchise, ea detesta indltimile. Din pdcate, niciu-
nul din ei nu putea evita asemenea neplaceri.

- Stii unde ne aflam? a intrebat ea.

- Cred ci la nord de Brest, care se afla exact la granita cu Polo-
nia. Speram s zéresc orasul undeva spre sud.

Apreciase din ochi cursul de urmat, pastrand soarele diminetii
in spatele avionului §i urmand o directie spre sud-vest folosindu-se
de busola de la bord. Daci zburau prea departe spré nord, aveau
sa ajunga in Lituania, ceea ce le putea aduce noi necazuri. Ei voiau
sa ajungd in Polonia, in siguranta oferitd de Uniunea Europeana.
Comisia de Securitate a statului Belarus semdna foarte mult cu
KGB-ul sovietic. Isi pastrase pana si numele, avand si reputatia de
institutie care incalca principalele drepturi ale omului. Oamenii
institutiei se ficeau vinovati de folosirea torturii si executiilor. De
aceea Malone nu voia s& simta pe propria piele urmarile unor ase-
menea metode de anchetare.

A tinut putin strins in mand palonierul, care iesea din podea,
si nu era prins de panoul de comandai. Avea o vizibilitate excelenta
prin parbriz si geamurile laterale. In fata lor, cerul era senin, iar
solul devenise o mare de copaci desi. Intunecat, un drum serpuia
printre copaci, trecand uneori prin dreptul cite unei case de ferma.

Iubea zborul.

Pentru el, un avion era ca o fiinta in sine. Cariera lui trebuia sa
fie in domeniul zborului. Insi lucrurile se schimbasera. Ceea ce,
avand in vedere meandrele din viata lui, parea o minimalizare a
situatiei.
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A verificat rapid indicatoarele de’la bord. Viteza, 148 de kilo-
metri pe ord. Combustibil, 170 de litri. Din punct de vedere elec-
tric, totul era bine. Comenzile raspundeau perfect.

Dedesubt a zarit in departare orasul Brest.

Perfect.

- Uite acolo reperul nostru, a spus el. Mai avem putin pani la
frontiera.

Parcurseserd cei 194 de kilometri de la Minsk intr-un interval
rezonabil. Dupid ce vor intra in spatiul aerian polonez, va gisi un
aeroport comercial pentru a ateriza, dupi care vor parisi tara cu
primul zbor disponibil. Era mult prea riscant si foloseasci in con-
tinuare avionul furat.

A redus turatia motorului, scizand viteza de zbor, si a reglat
flapsurile, permitind avionului s coboare pani la 300 de metri.
Voia sa traverseze frontiera la mici altitudine, pentru a nu fi depis-
tat de radare.

- Hai, cd merge, a spus el.

A mentinut compensarea stabild, fird a face ca sunetul elicei
cu doud pale sa varieze. Motorul pirea s functioneze fira si faci
vreun efort deosebit. Aerul de la joasa altitudine a izbit aripile, dar
acest lucru nu era ceva alarmant.

Apoi a vazut.

O explozie de lumina.

Printre copaci.

Urmata de aparitia unui proiectil de sub coronament, indrep-
tandu-se drept spre avion.

A tras de palonier si a facut avionul sa se incline pe o aripa,
intr-o manevra stransa cu localizare, care a ficut aripile si ajunga
aproape perpendicular fata de sol. Din fericire, aparatul era rezis-
tent si a putut face fatd virajului, insa viteza redus a actionat impo-
triva lui, astfel incét a inceput si se pribuseasci.

Proiectilul a explodat deasupra lor.
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— Grenadd propulsatd de rachetd, a spus‘el, actionand palonie-
rul si silind clapeta de acceleratie in fatd, sporind viteza. Se pare ca
n-au uitat de noi.

A redresat avionul i s-a pregitit sa ia altitudine.

La naiba cu ideea de a evita depistarea de citre radare. Erau
atacati.

— Proiectile spre noi, a racnit Cassiopeia, care se uita cu atentie
prin parbriz.

- Unde?

- Sunt doud. Din ambele parti.

Grozav.

A accelerat la maximum si a actionat flapsurile la un unghi care
si permité ascensiunea aproape verticald.

Au urmat douad explozii. Una a fost departe de aparat, fard sa ii
provoace vreo avarie, insi cea din stdnga lor a ficut o gaurd fume-
ganda in aripa.

Motorul a inceput sa dea rateuri.

A dus o mani spre regulatorul de amestec de carburant si a
inchis rezervoarele din aripa stinga, sperand ca va evita patrunde-
rea aerului in conductele de alimentare ale motorului. Continuau
s ia altitudine, dar motorul a inceput sd gafaie pentru a functiona.

- Asta nu e bine, a spus Cassiopeia.

- Ai dreptate.

S-a zbitut si evite zdruncinaturile si trepidatiile, dar palonierul
vibra intre picioarele lui.

— Stiu cd nu vrei sd auzi aga ceva, dar ne vom prabusi.
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Cassiopeia sigur nu voia sd auda asa ceva.

Nici pe departe.

Avionul a continuat si zboare in conditii vitrege. Nu era un sce-
nariu ideal. Cassiopeia si-a indreptat privirea spre altimetru, si a
observat ca se apropiau de 1 000 de metri.

- De ce urcam? a intrebat ea.

Cotton lupta cu comenzile avionului, care pareau si se opuni
la fiecare manevra.

— Pentru ca urcdm in loc si ne pribugim. Scoate-ti centura de
siguranta si du-te in spate sa vezi daci existd parasute,

Ea s-a uitat neincrezitoare la el, dar si-a dat seama ci nu era
cazul sé comenteze. El ficea tot ce putea pentru a-i mentine in aer,
si ea trebuia sd ii fie recunoscatoare pentru asta. Si-a desficut cen-
tura de scaun si s-a eliberat din chingile de umir.

Avionul s-a zdruncinat serios.

S-a prins de spatarul scaunului, apoi a mers impleticindu-se
spre compartimentul din spate. De o parte si de alta a spatiului
liber se aflau banchete. In afari de acestea, nu mai exista altceva.

~ Nu vdd nimic, a strigat ea.

- Cautd in interiorul bancilor, i-a spus Cotton.

Cassiopeia s-a repezit spre latura din dreapta a avionului si s-a
lasat sa cadd in genunchi. S-a prins de bancheta si a ridicat perna
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lungayicare era fixatd in balamale. Dedesubtul ei era o parasutd. A
scos-o din compartiment, dupa care a trecut pe partea cealalta a
avionului si a ridicat perna de pe banca. Nu a gasit nimic.

Doar o paraguta?

Asa ceva nu era cu putinta.

Cotton a continuat s lupte.

Comenzile pentru ruliu si tangaj pareau si raspunda, insa erau
greu de manevrat. Trebuia s fie atent pentru a evita angajarea in
limita de vitezd. A retras flapsurile, ceea ce a ajutat la cresterea
vitezei. Performantele avioanelor erau apreciate in functie de ceea
ce transportau, incotro mergeau si cat de repede puteau ajunge la
destinatie. In conditiile existente, acest aparat se comporta nemai-
pomenit de bine.

Racheta avariase aripa si suprafetele de comanda. Dupa lovi-
turd, combustibilul se scurgea, golind astfel o parte din rezervoa-
rele pe jumdtate pline pe care le avuseserd la decolare. Motorul
a continuat si reziste, elicea nu mai musca aerul, ci mai curand
il mangaia. Palonierul parea moale intre picioarele lui Malone,
ceea ce insemna ca in timpul ascensiunii probabil cedase voletul
de capota. Cu toate acestea, a reusit sa redreseze aparatul, echili-
brandu-1 pozitiv la altitudinea de 1 200 de metri.

Si, in tot acest timp, au continuat sa zboare spre sud-vest.

Dinspre sol nu au mai fost lansate proiectile, ceea ce, a sperat
el, insemna ci patrunseserd in spatiul aerian polonez. Insa ii era
imposibil sa stie asta, pentru ca la sol nu se vedeau decat copaci.

Palonierul i s-a smuls dintre degete, iar avionul a incetat sd
mai zboare. Indicatoarele de bord parca innebunisera. Presiunea gi
indicatoarele de ungere cu ulei au aratat zero. Avionul se cabra ca
un taur infuriat.
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< Nu exista-decat o parasutd, a strigat Cassiopeia.
- Pune-o pe tine.

- Poftim?

~ Fixeaza-ti parasuta aia blestemata.

Cassiopeia nici macar nu atinsese pana atunci o parasuti, dar-
mite sa foloseasca una. Saritura cu o parasuti dintr-un avion in zbor
era ultimul lucru pe care ar fi crezut ¢ il va face in aceasta viata.

Podeaua de sub talpile ei a vibrat de parca sub ea s-ar fi declansat
un cutremur. Motorul se chinuia sa ii mentina in aer, insa atractia
gravitationald se straduia sa ii traga pe amandoi spre sol. Si-a trecut
bratele prin hamul de umeri, a adus chinga ramasi printre picioare
si a facut cataramele s se inchidi cum trebuia.

- Deschide usa laterala, a strigat Malone. Grabeste-te. Nu mai
pot men{ine masindria asta in zbor multd vreme.

Ea a intins mana spre zavor si a ficut panoul usii sa culiseze pe
sine, dupa care l-a fixat pe pozitia deschis. Un val puternic de aer
cald a névilit in interior. Dedesubt, solul se derula cu vitezi, deo-
camdatd la mare distanta.

~ Va trebui sd sdrim, a spus Cotton, incercand s acopere zgo-
motele din jur.

Cassiopeia auzise bine?

- Nu avem de ales. Nu pot face avionul si aterizeze, si el nu va
mai raméane multd vreme in aer.

- Nu pot sa sar.

- Ba da, poti.

Ba nu, pentru ci nu stia cum. Fusese destul de riu ci se afla in
avion in momentul incidentului. Asta o storsese de tot curajul. Dar
sd sard in gol? De la 0 asemenea inaltime?
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Cotton si-a desficut centura care)ib tinea in scaun si s-a ros-
togolit din el. Ramas fira pilotaj, avionul s-a inclinat in fatd, apoi
in spate. A mers impleticit spre Cassiopeia, si-a petrecut bratele
pe dupi talia ei, imbindndu-si mainile intre paraguta si coloana ei
vertebrald.

Stiteau fata in fata.

Aproape.

A facut citeva migciri care i-au dus pe améndoi spre usa.

- Cotton...

- Prinde in mana inelul de deschidere a parasutei, i-a spus el.
Numeri panai la cinci, §i dupa aceea tragi de el.

Ochii ei au exprimat groaza care o cuprinsese.

- Asa cum mi-ai spus tu candva, cdnd am intrat in panica, a zis
el, acum suntem doar noi doi aici, si eu te tin in brate.

A sarutat-o.

Dupa care au sérit din avion.

’@J;& (§=—

Cotton mai ficuse salturi cu parasuta, dar niciodatd in doi,
tinandu-se strans de altd persoand, fard si fie prins in ham, fira
ochelari de protectie si cazdnd de la o altitudine atat de redusa.

Imediat dupd ce s-au desprins de cabind, au inceput sa se
roteascd. Un jet de aer arzator i-a biciuit fata si l-a facut s asur-
zeasci. O senzatie de usciciune acré i-a zgariat gatlejul si i-a sters
ochii. S-a simtit ca si cum s-ar fi aflat intr-un tambur al unei masini
de spalat, pentru a fi uscat. Cu toate acestea, trebuia sa isi pastreze
stipanirea de sine §i sd spere ca acelasi lucru era valabil si pen-
tru Cassiopeia, pentru ca ea sé isi aduca aminte sa numere pana la
cinci i s traga de cordonul de deschidere a parasutei. El nu putea
face asta in locul ei, pentru ca avea nevoie de toate puterile ca sa isi
tind mainile prinse in jurul corpului ei.
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Rotatia lor's-a redus si el a observat avionul care se indrepta
spre sol. Trebuiau sa se departeze cat mai mult de locul dezastrului,
iar asta nu pérea a fi o problema.

Brusc, si-a simtit capul tras spre spate, si amandoi au fost
smuciti cu putere, iar asta insemna ca, in cele din urma, Cassio-
peia numdrase pana la cinci. A vazut parasuta iesind din sacul de
spate, iar curelele de suspensie s-au intins cdnd voalura a prins
aer. Amandoi au fost azvarliti spre cer, dupé care s-au stabilizat,
incepand sd coboare ceva mai lent spre dimineata care devenise
tacuta.

— Te simti bine? a intrebat-o el, vorbindu-i la ureche.

Ea a dat aprobator din cap.

- Acum trebuie sd intinzi mainile si sd tragi de franghiile gliso-
rului pentru a dirija parasuta, a spus el.

- Spune-mi ce sa fac.

Ela ramas impresionat de cat de bine rezista Cassiopeia. Acesta
trebuia sa fie cel mai mare cosmar al cuiva care suferea de acrofobie.

- Trage tare cu ména stanga.

Eai-aascultat sfatul, iar coborarea lor a suferit un viraj pentru o
apropiere mai abrupta. Malone voia ca parasuta sa se indrepte spre
un luminis pe care il zdrise, unde nu erau copaci. Aterizarea pe un
teren dur parea preferabila trecerii printre crengi de copaci.

- Trage mai tare, a spus el.

Ea l-a ascultat.

Insa se indepartau cam mult de tinta pe care el o stabilise.

Sinu mai aveau aer.

A hotdrat sa incerce singur, de aceea si-a desprins mainile cu
care o tinea din spate, prinzind imediat franghiile glisoare ale
parasutei, folosindu-si toata greutatea pentru a misca voalura si
pentru a-i modifica traiectoria.

Mai aveau doar citeva secunde de coborére.

Malone se tinea strans de Cassiopeia, riasucindu-se la fiecare
miscare, simtind ca intre el si prabusirea spre moarte existau doar
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zece degete. Cassiopeia a linteles care era amenintarea, de aceea si
petrecut bratele in jurul taliei lui si s-a tinut strans.

El a apreciat acel gest. .

Si a continuat sa tragd de franghiile glisoare.

Au reusit sa evite coroanele copacilor.

- Cand atingem solul, si iti indoi genunchii, a spus el. Nu
cumva s opui rezistentd la contactul cu pimantul. Lasa totul sd se
desfagoare firesc.

Se apropiau de sol cu repeziciune.

- Acum, dd-mi drumul, a strigat el.

Si amandoi au atins pimantul.

Ea a fost trasd de voaluri. El s-a desprins de ea, aterizind pe
partea dreapta, dupa care s-a rostogolit pe solul pietros.

El s-a oprit.

Si a expirat, reusind si isi relaxeze nervii incordati.

Se parea ci nu-si fracturase nimic.

Era uimitor ¢ organismul lui de aproape cincizeci de ani putea
indura o astfel de izbitura.

Cassiopeia stitea intinsd pe pamaént, iar voalura se ageza treptat
peste ea.

Malone a auzit o explozie in departare.

Era avionul.

Care se pribusise undeva.



